[HBTR M) —T 1 VU TEREAEEDFIE ]

(1) IREST STEDE AL £ 55A T, SYERERT B,

SCEELACEDSYA NUIYRSNTULBIHAICIE. BNESRAC. BEONE
Z (CTEBMRD) FATS.

(2

—

SEIDIETRCZ A C. F—D0— RMIMiREs1<o

ST ESIVeF—D— R sEsd (3N LS. 73H
SRS EFT T BalREEN S\ F—D— R&(d, TER.
DFED (&7 [#E sl [ e, 6 (45
(Q:HE_J@:F_U_ Ho

BIRIEDA(E. BEANC OISR TlIEGTERV ) O EINTLL TGS,
Dtz BIFLULES NN,
OBREOMEL . FT(IBSHEEH,

ZOLESMRE. SBREEDF—T— REFTVITS,
NESHERNES. REICATESA TS, w2 LonEz—.
Qi a7IES (ASR D5 - Bk - IRXI—12E) HiedIRaIC
(. ASEEORICZENEFTVILTH<,

YHTHS T - RERAEF T W RBOMRA > NILTFO@ED.

@51 ML D957 - KEIVERSNB(CES T - 75
Ok - Hitdh

DERZEHEN(CHD T ENTED.
(BED®D) B

QO 2EFHT. REEFT VY

IRRI—1RE> BNZFTVITDECKD, AXDNE - [RkZE
KENTFERI DI ENTEDS.

(4) ARS8 A TULV BEDILVS,
DR (AN SERELINS]

ASEFA TV T, BEOMSERFT R Dh o 2l T (ZODIET)
R, DFED [0l /8L, 8] 1BEE=ERtE T o U<,
@ oz T,

=/

ASTEEINEIL. BONENUSEEFRE CmARE BT (—
%D, BRI, SEE BB T T v IR T B,
QOIBHIEMMES. A NIRDZSIRETBE. RAICATES,




@ 45 SEBRSCRDARI Tl R h—U—RglnEiE. REDIERF
—HUL TS (DFDASZZGA TS, B 1D SIESHICERFmY
I[ND) CENBLN

(5) IEfRA BABSH BRI S

D ASTOREFf & TERRODEIRES E (£, %3 [E—ASERH] .

Q IFRICINATES. EELCERRGBIDET,

Q 126l IM—nl W] [l BRLT~R REDE (EIS
(C. FEENBED(CELLEE) MMEONTVSBEREE. xTHITEN
2\, TN%E [Ea—50EE] E=5,

(ex) absolutely | all/every [AT~]  invariably[| o8]
only [~ | few/little [g¢pe~h1)] without exception it |
never[f, T~ without fail[fg (| (almost) always[(Fe4é) 06
necessarily/certainly/definitely[jg'|  any[|)h3

22U, COFANGA T HTEEDNDITTIFRD T, TERIFHE,

(6) 5575 TRIDRBHEDT 1)\ R &SRS,

DF5 - [ - SEICEAVVERETE. A2 (F53 - L - &550) %
SO FTRELSMY SHREFT VIS,
SZOENERISIRIDIES. AHEECEND DD T A,

@ r=s=(fact)] & E=E(opinion) | #3&(FHE BERECHITBHEDXRIDM
7Ij_o

E=H [ER
- BERIERI RS - RS,
- ELFEFIoFs - ELFEFIoFs
B8 Vo, BT B Vo, BT
IR AT VR, RIS B,
% [BR] ([JIEBEESD2. XAENIREE - B\ - S5t (BRI .

QAIHODEE - A - HiDFRI BWRERI SNBSS, 20/ (S TL—X°
(FREDIHSEFR L. TEoERT6 U < [HEE(ICH D T EhAL,
2 [J\STL—X] &ld FEEPERORIRT (hhD¥d<) Sk
ZEEA) - HIDT &




@ TwtrRIOREE (5=RB) Tl

1. SEBZIOBIBOZAL - #HIEERIDHEDIHS. TNEARTH
DOMGEFTE RS [F—ASERERR] ©

2.4, RO R—U—hSESNIZEEN - FURE%RIDRR6SH
NE3.

O 2 BEDTE IR GO (R T, [MEHSHRARTL VRN
BOBEN] EVVSRETE.  [SASEBENS] (B30 5
] ) T O HEECERESIDIZL T,

BRI SO RNARIDIESE. HEEMEZ BT ENEL,

® 15351 SSA> THESESEAIA R (AR T
1 BRSO R E# R T:80) (RERoEETE)
2. RRI—DER) - BT~ 9 2557
w#FTwIU, ENEBINCATESATNL,

D ATONBEEH USRI E T E 250 ERERE) oBs. &
JSHSTORES - BEEBBULHSHEA TN CEEATIREN) S8
JSSHSTDSEEN., = (IREIONBHE Y NCRB T EHEL,

@AY+ NI BEFEZER EARVRE) DS, BRI %Kice
R SATHULEADU W,
IRERS, BhE> TOSEIREEE., BHICASONEZE> T<NTUL
BETHEENEL WS, THIFAXDT—IFEITIETID.
ZUCIHROERE S, — W0 CHERED CRIEFBODZERISE ) B
ED,
SW(CEARIEDR VRIS, ARIERRODRTREED S,

(7) Az RSEEST A 28 am A& X TV Th. IEEEUIRZ TUES 5.
£5ZNL RS E 5555 T BB e ROBIENEDS,




A& [[RRICHER] OBfR ChaSEmhE
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(ex) The red light means ’stop’. FM=E2(Z [IEFEN] OEKE

8 [~&B|ZH9] BUoDEfEE(C (& bring about, cause, lead to, give rise to, induce
result in, provoke, trigger (off), set off 13 EH\E 3B,
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-She explained it clearly. {47 (3ZNZEIIOEN EEHAELTE

=She accounted for it clearly.




-Not all the staff were present. B EEHHEL TULNEDITTlIIIRh O 1=
=Some staff were present. HFE (L VRSB V=

-Neither of her parents is dead. {OmEERL. M5 EBIEA TIEL VRN
=Both of her parents are alive. {&ZOmEERL. WHEEEZTTL\D

-The moment she saw me, she ran away. {47(3. FEEIET (kT

=No sooner had she seen me than she ran away.

-Nobody but a genius could do such a thing.
KFLNDEETAIRZ EIFTEIIRANEBD
=Only a genius could do such a thing. ZA 22 ENNTEBDIIFFIETE

-With a little more money, she would be sure to succeed.

=If she had a little more money, it would be certain for her to succeed.
EOIPUBEN BN, HZFED ERINTET DB DIC
.They were discussing the problem.

HSE EORRECDWGELED TV EZAEoT
=The problem was being discussed (by them).
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-Nothing is more interesting than[as interesting as] skiing.
AF—=ELDEBUBLVEDIIHBTIR

=Skiing is more interesting than[as interesting as] anything else.

AF—(E ADUINVEBEDIDEHELBLN
=Skiing is the most interesting of all (things).

AF—F IRTDOOIECTREHELINEDE

. I would not have told the truth, if I had known that.

TNZHDTLVED. REDZ E(FEDIIN D T=DIC
=Since I didn’t know that, I told the truth.

TIVEHNSIINDTENS, AEDT EZEDTLFEDE

. In Japan, 20 percent of the people had some experience with volunteering.
=In Japan, one person out of five participated in a volunteer activity.
BATIE 20%6(DFED 59D VDAEEIRS > 5 7 Eaa iU L Ve
l(Izsiu o]

B HBIDE DI AT —> RTEMN T ZEDZ, BRI C
(FNEBE UL FBNICET BT TESRZ T DL TZEDE
FLENTEND.




. Never a moment goes by unless I think of her.
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=I always think of her. (\DEIFLZOTEEZEBHTLVD
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- They were almost dead.
BSIIFECTHDN D TUVE(EWND T E(FETEFEA TIFL VALY
#Most of them died. FSOAH(IFEAT

galmost (CDNTIE  [EIDL (DETB) TI ERUFTA)
ZENGDD.

(ex) He was almost late. {34550 U CERIT 3 L T30
I almost won the race. (3355 L TL—R(CHDET BTz
Ialmost drowned. 34, TODE TS THIFND ET BT

-Only a few expected that the film would have a long run.
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+Quite a few expected that the film would have a long run.
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(ex) The man was anything but a gentleman.
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all, every, no, any(»-ZMDE&RKEE), none 13& 7w NCHLSNS but
(& [~BONIC - ©. ~ZBNT] EVWVSEIRITIB,

(ex) Everybody but me was surprised.

ALAINIFHFATIEENTE
They all slept but me.
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She did nothing but complain. g EFREEWTELANEIHER.
RLFIAFEINDE>TLE
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BlIHELUINDWYRBEE S e > T TED TRV EESHE TR
ol > E=<HMIIFANTIIEIH O] L1dD.

@ far from ~ [~

(ex) She is far from (being) satisfied with the result.
L FEOHERIC(FE <R L TL VR




@ know better than to do[Efl~ [~9B(FL) CHTIFL

(ex) I know better than to tell the truth easily.
A IRFE(CARHDC EZEDFEBREUIRK

@ free from ~ [~HVR00N]

(ex) The plan is free from danger.

ZOETHEIC(FE < fEPRNR

———  (([far from A(AT| & [free from A:Afig) | DRSFS) ———

far from A (3 TAMSIRV] EVWVDEHRNSEEC T [ADSIHFERD
— EATREL] EVSEEORRERY, not~at all THESH
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far from yi%(C (3 3R] LN ERER ] hiona.

(ex) He is far from (being) happy. {34 < =TI )

free from (fg(Z (3 [FR - 1DEL - B E | OE0 B0, HrTHLCL BN %
KTLFANAS.
(ex) His composition is free from mistakes. fE0O/ESZ(C(F=_ZHRN

® the last (person/thingty) to do[El~/EEZERET~ [RL T~ \]

(ex) He is the last man to betray you.

BIERL CEZZEIID(E LI

Tom was the last person (that) I expected to see there.
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® fail to do[EFl~ [T~ 2~ T30\

(ex) She failed to appear. {7 (OO S I1=
=She didn’t appear.

I fail to see the reason. ZIBEGHME(C(FOHSIR0 N

=] cannot see[=understand] the reason.




@ beyond ~ [~%Z#BHLTLVB| = above ~

(ex) What he did is beyond [=above] my understanding.

WDUTET &3 TR B L CUO\B#X TLVA]
= OO & (SR TSN

= [ cannot understand what he did.

She is above[=beyond] telling a lie.

Bz e D K DTRTEBHL CTU\D
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= She never tells a lie.

£ beyond[abovel~ 7 anBiI T ~FBILTV] o 2THB T ~ONHEERN |
(Gt - 22 R TLB L SEIMTER , more than S+VA~T&i75N3,

= What he did is more than I can understand.

® remain to do[gfl~ [\FEZ~LTLVRLY] @l ~T3EE TR IHER,
=be[have] yet do[gl]~

(ex) Most of the task is completed, but a few things remain to be done.
TORFRFFEAETRUITN, FZAUUIRNINFIRSIRNC &
h'erd

He is[has] yet to know the truth.
IFTZESRZERD TL VRN

O IEEBETT.
FASERREISIADIC, REIFHE TIIRNEWDITRX N H D, HNZE(E
FEHIEVD, EX TS ECAD KEERR D ETHB.
(ex) AoDHEIFBIRATT ENGBIEB SN (LWL Y]
(ex) Who knows what will become of the world?
TR E SIRBHVRA THHEI D TLE DD (L WosEERISAL Y
= COHFNESIRBHVRA GEICENDNSIRL
= Nobody knows what will become of the world.

Does it matter?

FNIEERLBZSH (L WEE TR
= ZARTENEDIBAN

= It doesn’t matter.




What is the use of demanding an explanation from them?
WSICEHBRE SR TRIDIRICII DIE B SH (L WfAID&ICEIIBIEL
AR,
= 1ES(CERBAZE RO CTEEBAC

= It is no use[good] demanding an explanation from them.

How can I ever thank you?
ES U5z DRSinSIF5Z2RE 323D (W TERLY

= BLDOHU LT R DEHDFEA
=1 don’t know how to thank you.

= I cannot thank you enough.

Who will believe such an absurd rumor?
NN T AR TI82(E U BTE 3 DD (L WEEIE L)
= HETAIIERTDELEE 0[N
= Nobody will believe such an absurd rumor.
Can I ever forget her kindness?
WL EEND T ENTEL SN (LWITEL Y
= FNHRLZDRR R TEND T EIFTE/RL)

= I can[will] never forget her kindness.
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(ex) absolutely [#[: | all/every [T~ | invariably (125
only -~ | few/little Tigeqé~RiN neveria|, T~
without fail[fgi¢|  (almost) always[(FAehE]  any[iy3)]
without exception[fit | necessarily/certainly/definitely [} |




